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VETTER-ErgoLine® 
1 Allgemein | General 
Eckdaten | Basic data 
 Tragfähigkeit: 
 Bauhöhe (BH): 
 Portalbreite (B): 
 Feldlänge (L): 
 Gesamtlänge Kranbahn: 
 Anzahl Brücken: 
 Unterkante Kranbrücke (UK): 
 EN 13001 Hubklasse: 
 EN 13001 Stabilitätsklasse: 

 Capacity: 
 Total height (BH): 
 Portal width (B): 
 Field length (L): 
 Total length crane runway: 
 Number of bridges 
 Jib clearance crane bridge (UK): 
 EN 13001 hoisting class: 
 EN 13001 stability class: 

 80 – 1000 kg 
 3600 – 5700 mm 1 
 2000 – 10500 mm 
 3000 – 10000 mm 
 Max. 80 m 2 
 Max. 10 3 
 2500 – 5000 mm 1 
 HC2 
 S2 

 
 
 

Beispiel 
Example 

Portalbreite 
Portal width  5000 mm 

 

 

Tragfähigkeit 
Capacity 

Feldlänge [m] 
Field length [m] 

3 4 5 6 7 7,5 8 8,5 9 9,5 10 

80 kg            
125 kg            
250 kg            
320 kg            
500 kg            
630 kg            
800 kg            

1000 kg            
 
 
Einsatzbedingungen | Operating conditions 

 Anstrichaufbau für Betrieb in der Halle 
(Korrosivitätskategorie in Anlehnung an 
EN 12944 - C2) 

 Oberflächenbeschichtung in RAL 7016 
Anthrazitgrau, Sollschichtstärke 80 μm  

 Aluminiumprofile eloxiert 
 Einsatz in Halle für Umgebungstemperaturen von 

+5 °C bis +40 °C ausgelegt 

 

 Coating system for indoor operation (corrosiveness 
category acc. to EN 12944 -  C2) 

 Surface coating in RAL 7016 anthracite grey, 
nominal layer thickness 80 μm 

 Aluminium profiles anodised 
 Indoor operation designed for ambient 

temperatures from +5 °C to +40 °C 

                                                      
 
1  Abweichende Anforderung auf Anfrage | Other requirements on request 
2  Ab einer Kranbahnlänge von ca. 40 m wird der Einsatz einer Schleifleitung empfohlen  
 Crane systems with a Total crane runway length about 40 m or upwards should be equipped with a conductor  line 
3  Bei einer elektrischen Gesamtabsicherung von max. 63A (z.B. 10 Brücken mit je 6A Einzelabsicherung) 

In systems with a total electrical protection of a maximum of 63A (10 crane bridges, each with individual protection about 6A) 
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2 Maße & Daten | Dimensions & data 

  
 
 
 
 

Komponente Component Bezeichnung Description 
01. Variable Stütze  
02. Kragarm 
03. Kranbahn 
04. Kranbrücke 
05. Schrägstütze 
06. Querstrebe 
07. Fußplatte Stütze 
08. Hebezeug 
09. Tragfähigkeitsschild 
10. Kardanisches Fahrwerk 
11. Netzanschlussschalter 
12. Fußplatte Schrägstütze 
13. Energiezuführung 

01. Variable pillar  
02. Cantilever arm 
03. Crane runway 
04. Crane bridge 
05. Inclined support 
06. Cross brace 
07. Base plate pillar 
08. Hoist 
09. Capacity plate 
10. Gimballed trolley 
11. Main switch 
12. Base plate inclined support 
13. Power supply 

Portalbreite (B) 

Gesamtbreite (BGES)  

Bauhöhe 

Gesamtlänge Feld A / B (ƩL)  

Länge Kranbahn A / B (LGES)  

Feldlänge A1-5 / B1-5 (L1…Ln) 

Hubhöhe 1 / 2 (H) 

 

Portal width 

Total width 

Total height 

Total length field A / B 

Length crane runway A / B 

Field length A1-5 / B1-5 

Lifting height 1 / 2 
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3 Hauptkomponenten | Main components 

3.1 Kranbrücke | Crane bridge 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Bezeichnung Description Bezeichnung Description 

1. Aluminiumprofil 
2. Kardanisches Fahrwerk 
3. Profilabschluss 
4. Endanschlag fest 
5. Endanschlag verstellbar 
6. Verstärkungsprofil 
7. Stoßverbinder 

1. Aluminium profile 
2. Gimballed trolley 
3. Profile end cover 
4. End stop fixed 
5. End stop adjustable 
6. Reinforcement profile 
7. Joint set 

Brückenlänge (LKBR) 
Spannweite Kranbrücke 
(SWKBR) 
Hubhöhe (H) 
Unterkante Kranbahn (UKKBA) 
Oberkante Kranbahn (OKKBA) 
Unterkante Kranbrücke (UK) 

Bridge length (LKBR) 
Span crane bridge 
(SWKBR) 
Lifting Height (H) 
Clearance crane runway (UKKBA) 
Top edge of crane runway (OKKBA) 
Clearance crane bridge (UK) 

 
 
Notwendige Positionierung der 
Verstärkungsverbinder 
 
 jeweils am Ende des Verstärkungsprofils 
 in der Mitte des Verstärkungsprofils 
 X max. 1500 mm 

Necessary positions of the  
reinforcement joint set 
 
 at the end of the reinforcement profile 
 in the centre of the reinforcement profile 
 X max. 1500 mm 
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Komponenten | Components 

Aluminiumprofil | Aluminium profile 

 

Profil M L L-V 

B [mm] 100 100 100 

H [mm] 140 180 260 

L [m] 3 – 10 3 – 10 3 – 9 

Gew. [kg / m] 7 8,5 12,5 
 

Verstärkungsprofil | Reinforcement profile 

 

 Zur Verstärkung von M und L Profil 
 For the reinforcement of M and L profile  

 
 Reduzierung der Durchbiegung 
 Reduction of deflection 

 
 L: 1000 – 8000 mm 

Verstärkungsverbinder 
Reinforcement joint set 

Endanschlag fest 
End stop fixed 

Endanschlag verstellbar 
End stop adjustable 

  

 

 Passend für M - XL Profile 
 Suitable for M - XL profiles 

 Passend für M – XXL Profile 
 Suitable for M – XXL profiles 

 Passend für M – XXL Profile 
 Suitable for M – XXL profiles 

Profilabschluss 
Profile end cover 

Kardanisches Fahrwerk 
Gimballed trolley 

 
 

 Passend für M - XXL Profile 
 Suitable for M - XXL profiles 

 Ausführung in 600 kg und 1200 kg 
 Type 600 kg and 1200 kg 
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VETTER-Fahrwerksystem | VETTER Trolley system 

Kardanisches Fahrwerk Typ M | Gimballed trolley type M 

      
Kardanisches Fahrwerk Typ L | Gimballed trolley type L 

          
 
 Das kardanische Fahrwerk lässt sich um die X- und Z-Achse um ca. 30° rotieren 
 The gimballed trolley can be rotated by approx. 30° around X and Z axes 

 
 Die Kardanische Lagerung sichert aus jeder Position geringe Verfahrkräfte und einen einzigartigen 

Bedienkomfort 
 The gimbal bearing ensures low movement forces and a unique operation comfort from every position 
 

Fahrwerk 
Trolley 

Fahrwerk-Brücke 
Trolley bridge 

U-Bügel 
U-hanger 

Seitenplatten 
Side plates 

 
 

  
 Ausführung 2 x 300 kg 

und 2 x 600 kg 
 Type 2 x 300 kg  

and 2 x 600 kg 

 Ausführung 1200 kg 
 Type 1200 kg 

 Ausführung M und L 
 Type M and L 

 Ausführung M und L 
 Type M and L 
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3.2 Kranbahn | Crane runway 

 
 

Bezeichnung Description Bezeichnung Description 
1. Aluminiumprofil 
2. Stoßverbinder 
3. Profilabschluss 
4. Endanschlag fest 
5. Endanschlag verstellbar 
6. Aufhängung 

1. Aluminium profile 
2. Joint set 
3. Profile end cover 
4. End stop fixed 
5. End stop adjustable 
6. Suspension 

Überstand 125 – 500 mm (Ue) 
Feldlänge (L) 
Anfahrmaß Brücke mit 
Stromzuführung (AaKBR) 
Anfahrmaß Brücke ohne 
Stromzuführung (AeKBR) 
Verfahrmaß Brücke (AKBA) 

Overhang 125 – 500 mm (Ue) 
Field length (L) 
Hoist approach with  
power supply (AaKBR) 
Hoist approach without  
power supply (AeKBR) 
Traversing range (AKBA) 

 
Aluminiumprofil | Aluminium profile 

 

Profil M L XL XXL 

B [mm] 100 100 100 100 

H [mm] 140 180 220 260 

L [m] 3 – 8 3 – 10 3 – 10 3 – 10 

Gew. [kg/ m] 7 8,5 10 17,5 
 

Aufhängung | Suspension 

 

 Ausführung / Type: 2LM16, 4LM16 
 Für Flanschbreite / Flange width: F=100 mm 
 Passend für Profile / Suitable for profiles: M - XXL 

Stoßverbinder  
Joint set 

Profilabschluss 
Profile end cover 

Endanschlag fest  
End stop fixed 

Endanschlag verstellbar 
End stop adjustable 

  
 

 
 Ausführung  

M, L, XL und XXL 
 Type  

M, L, XL and XXL  

 Ausführung  
M, L, XL und XXL 

 Type 
M, L, XL and XXL 

 Passend für  
M – XXL Profile 

 Suitable for  
M – XXL profiles 

 Passend für  
M – XXL Profile 

 Suitable for  
M – XXL profiles 
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3.3 Aufhängung | Suspension 
Starre Ausführung / Rigid Type: 2LM16  

(für Anbindung an Stütze mit Kragarm | for connection to pillar with cantilever arm) 

  

 Bis 13 kN Vertikallast 
 Up to 13 kN vertical load  

 

Starre Ausführung / Rigid Type: 4LM16 
(für Anbindung an Stütze mit Kragarm | for connection to pillar with cantilever arm) 

 

  Ab 13 kN bis 26 kN Vertikallast 
 Starting from 13 kN up to 26 kN 

vertical load  

 

Trägeranbindung | Beam connection 

  

 Bis 19,5 kN Vertikallast 
 Für eine Anbindung an bauseitige 

Träger oder externen Stahlbau mit 
Flanschbreiten von 50 – 310 mm  
 

 Up to 19,5 kN vertical load 
 For a connection to on-site beams or 

extern steel construction with flange 
widths of 50 – 310 mm 

Pendelaufhängungen  
Pendular mounting 

Starraufhängungen 
Rigid mounting 

  

 

 Höheneinstellbarkeit von 40 mm 
 In drei Größen erhältlich 

 
 Height adjustment of 40 mm 
 Available in three sizes 

 

 Höheneinstellbarkeit von 20 mm 
 In drei Größen erhältlich 
 Aufnahme von Druckkräften und 

Fixierung bei seitlichen Anbauten 
 

 Height adjustment of 20 mm 
 Available in three sizes 
 Taking up compression forces and 

ensures the fixation if lateral 
components are deployed 
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Bezeichnung Description 
1. Variable Stütze 
2. Kragarm 
3. Kranbahn 
4. Kranbrücke 
5. Querstrebe 
6. Fahrwerk 

1. Variable Pillar 
2. Cantilever arm 
3. Crane runway 
4. Crane bridge 
5. Cross brace 
6. Trolley 

Profil  Profile H1 H2 D E F 
Kran-

brücke 
Crane 
bridge 

Kran-
bahn 
Crane 
runway 

[mm] [mm] [mm] [mm] 

[mm] 

 
600 
kg 

 
1200 

kg 
M M 140 140 266 273,7 40 108 

M L 180 140 266 313,7 40 108 
M XL 220 140 266 353,7 40 108 
M XXL 260 140 266 393,7 40 108 
L M 140 180 306 273,7 40 108 
L L 180 180 306 313,7 40 108 
L XL 220 180 306 353,7 40 108 
L XXL 260 180 306 393,7 40 108 

 
  
 

Bezeichnung Description 
3. Kranbahn 
4. Kranbrücke 
7. Bauseitiger Träger 
8. Trägeraufhängung 

(starre oder pendelnde 
Ausführung) 

3. Crane runway 
4. Crane bridge 
7. On-site beam  
8. Beam mounting 

(rigid or pendular) 

Profil  Profile H1 H2 D T min - T max 
Kran-

brücke 
Crane 
bridge 

Kran-
bahn 
Crane 
runway 

[mm] [mm] [mm] 

[mm] 

Starr 
Rigid 

Pendelnd 
Pendular 

M M 140 140 266 85-105 85-125 
M L 180 140 266 85-105 85-125 
M XL 220 140 266 85-105 85-125 
M XXL 260 140 266 85-105 85-125 
L M 140 180 306 85-105 85-125 
L L 180 180 306 85-105 85-125 
L XL 220 180 306 85-105 85-125 
L XXL 260 180 306 85-105 85-125 
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4 Befestigungsart | Fastening types 

4.1 Variable Stütze mit Kragarm | Variable pillar with cantilever arm 

4.1.1 Übersicht | Overview 

  

 
 

 

Bezeichnung Description 
1. Variable Stütze Unterteil: 
Walzprofil 3000 mm / 4000 mm  

1. Variable pillar lower part: 
Rolled profile 3000 mm / 4000 mm 

2. Variable Stütze Oberteil: 
Walzprofil 2600 mm 

2. Variable pillar upper part: 
Rolled profile 2600 mm 

3. Kragarm: 
IPE200 mit angeschweißter 
Kopfplatte und Adapterplatte 

3. Cantilever arm: 
IPE200 with welded head plate and 
adapter plate 

 

 
 Höhenverstellbar (BH) von 3600 mm bis  

5700 mm im Raster von 60 mm 
 Exakte Ausrichtung der Kranbahn über eine 

Justierung zwischen Kragarm und Stütze  
(±15 mm) 

 Adapterblech für Querstrebe vorbereitet 

 Height adjustable (BH) from 3600 mm to  
5700 mm in a grid of 60 mm 

 Exact adjustment of the crane runway by 
calibration between cantilever arm and pillar 
(±15 mm) 

 Adapter plate prepared for cross brace 
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4.1.2 Schrägstütze | Inclined support 

 

 
Bezeichnung Description 

1. Außenstrebe 
C-Walzprofil 
77x77x3-1480 

1. Outside strut 
rolled C profile 
77x77x3-1480 

2. Innenstrebe 
Quadratrohr 70x70x4-L 
Variante L1: 2900 mm 
Variante L2: 3995 mm 
Variante L3: 5850 mm 

2. Inside strut 
Square tube 70x70x4-L 
Option L1: 2900 mm 
Option L2: 3995 mm 
Option L3: 5850 mm 

3. Lagerbock für 
Ankerbefestigung 
Lagerbock für  
Verbundanker M12 

3. Bearing bracket for 
anchor 
Bearing bracket for chemical 
anchor M12 

4. Lagerbockkonsole 
Lagerbock mit Platte und 
Verschraubung 

4. Bearing bracket 
Bearing bracket  with plate 
and screw joint 

 
 Ab einer Bauhöhe (BH)  4300 mm sind zwei 

Schrägstützen pro System erforderlich 
 From a total height (BH) of ≥ 4300 mm two inclined 

supports are needed 
 

 Befestigung durch Klemmung an Kragarmstütze 
 Fixing by clamping on cantilever pillar 

 
 Bodenbefestigung über zwei Verbundanker M12 
 Floor fastening by two chemical anchors M12 

4.1.3 Querstrebe | Cross brace 

 
 

 Die Querstrebe (Außenstrebe (1), Innenstrebe (2)) 
verbindet zwei Kragarmstützen an ihrer Kopfseite 

 
 Einsatz als Versteifung ab Überschreitung einer 

Grenz-Neigung der Kragarmstütze  
 

 Zu realisierende Breiten (B):  
min. 4000 / max. 8850 mm  

 The cross brace (Outside strut (1), inside strut (2)) 
connects two cantilever arms on their head side 

 
 The cross brace is used for stiffening the pillars 

when a limit slope is exceeded. 
 

 Widths to be realized (B):  
min. 4000 / max. 8850 mm 
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4.1.4 Verankerung der Stützen | Anchorage of the pillar 

  Vier – Punkt – Montage 
 Four – Point – Fixation 

 Sechs – Punkt – Montage 
 Six – Point – Fixation 

 

  

(A) 
 

(B) 
(C) 

(ØD) 
(L1) 
(L2) 
(M) 

 Randabstand von einer Kante oder 
Dehnungsfuge 

 Mindestbetondicke 
 Nicht tragender Untergrund (Estrich) 
 Bohrungsdurchmesser 
 Bohrlochtiefe 
 Verbundankerlänge 
 Gewindegröße 

 Edge distance from an edge or expansion 
joint 

 Minimum concrete thickness 
 Non-supporting underground (screed) 
 Borehole diameter 
 Borehole depth 
 Chemical anchor length 
 Thread size 

 
Standard Verbundanker FDA-A dyn M12 | Standard chemical anchor FDA-A dyn M12  
 Dynamische Zulassung | Durchsteckmontage zulässig 
 Dynamic permission | Push-through installation permitted 

 

M A 
(min.) 

B 
(min.) 

tfix C 
(max.) 

L1 L2 ØD Typ 
Type 

Einsatz 
Operation 

 [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] 
M12 160 160 12 - 25 5 130 - tfix 160 14 12 x 100 / 25 gzn 

Innenbereich 
Indoor area M12 160 160 26 - 50 30 155 - tfix 185 14 12 x 100 / 50 gzn 

M12 160 160 51 - 100 80 205 - tfix 235 14 12 x 100 / 100 gzn 
 
Korrosionsbeständiger Verbundanker FHB-A dyn 12 C | Corrosion-resistant chemical anchor FHB-A dyn 12 C 
 Dynamische Zulassung | Vorsteckmontage und Durchsteckmontage zulässig 
 Dynamic permission | Pre-positioned installation and push-through installation permitted 
 

M A 
(min.) 

B 
(min.) 

tfix C 
(max.) 

L1 L2 ØD Typ 
Type 

Einsatz 
Operation 

 [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] 
M12 160 160 12 - 25 0 130 - tfix 160 14 12 x 100 / 25 C Freigelände 

Outdoor area Magnesit 
Estrich 

Magnesite screed 

M12 160 160 26 - 50 30 155 - tfix 185 14 12 x 100 / 50 C 
M12 160 160 51 - 100 80 205 - tfix 235 14 12 x 100 / 100 C 
Lieferzeiten und Preise auf Anfrage. | Delivery time and current prices on request. 
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5 Energiezuführung | Power supply 

5.1 Elektrisches System | Electrical system 
 

 
Eine Brücke 

One crane 
bridge 

Zwei Brücken 
Two crane 

bridges 

X Brücken 
X crane 
bridges 

Ei
ns

pe
is

un
g/

 
H

au
pt

zu
fü

hr
un

g 
M

ai
n 

su
pp

ly
 

Kunststoffrohr mit Befestigungzubehör 
Plastic pipe with mounting accessories    
Kunststoffklipse 
Plastic clips    
Netztrennschalter 
Main switch    
Verteilerdose  
Junction box   - 
Rundkabel  
Round cable 4 x 1,5 mm² 4 x 2,5 mm² 4 x Y mm² 

Zu
fü

hr
un

g 
K

ra
nb

ah
n 

C
ra

ne
 ru

nw
ay

 s
up

pl
y 

verstellbarer Endanschlag für 
Kabelbahnhof  
End stop adjustable for cable accumulation 
section 

2x 4x - 

Endklemme  
End clamp 1x 2x - 

Kabelwagen / -gleiter  
Cable trolley / cable slider   - 
Flachkabel  
Flat cable 4 x 1,5 mm² 4 x 2,5 mm² - 

Verteilerdose  
Junction box -  - 
Kunststoffrohr mit Befestigungzubehör 
Plastic pipe with mounting accessories -  - 
Kunststoffklipse  
Plastic clips -  - 
Rundkabel 
Round cable - 4 x 2,5 mm² - 

Schleifleitung mit Befestigungszubehör 
Conductor line with mounting accessories - -  

Gabelmitnehmer 
Tow arm - -  

Zu
fü

hr
un

g 
K

ra
nb

rü
ck

e 
C

ra
ne

 b
rid

ge
 s

up
pl

y 

verstellbarer Endanschlag für 
Kabelbahnhof  
End stop adjustable for cable accumulation 
section 

   

Endklemme 
End clamp    
Kabelwagen / -gleiter 
Cable trolley / cable slider    
Flachkabel 
Flat cable 4 x 1,5 mm² 4 x 1,5 mm² 4 x 1,5 mm² 

Verteilerdose 
Junction box  - - 

Netztrennschalter 
Main switch -   
Stromabnehmer 
Collector - -  
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5.1.1 Komponenten | Components  

Komponenten für Flachkabel | Components for flat cable 

Netztrennschalter 
Main switch 

Verteilerdose 
Junction box 

Endklemme 
End clamp 

Kabelgleiter 
Cable slider 

Kabelwagen 
Cable trolley 

     

 

Komponenten für Schleifleitung | Components for conductor line 

Befestigungswinkel 
Mounting bracket 

Festaufhängung 
Fixpoint hanger 

Gleitaufhängung 
Sliding hanger 

Gabelmitnehmer 
(Kranbahn) 

Tow arm  
(crane runway) 

Stoßabdeckkappe 
Joint cap 

 
  

 
 

Schleifleitungsprofil 
Conductor line section 

Kopfeinspeisung 
End feed 

Netztrennschalter mit Neozed-
Sicherungen 

Main switch with Neozed fuses 

Streckeneinspeisung 
Line feed 

  

 
 

 

5.1.2 Richtwerte für Stromversorgung | Guide values for power supply 

 Kranbahnlänge 
Length of crane runway 

Anzahl Brücken  
Number of bridges 

Flachkabel 
Flat cable 

max. 40 m max. 2 

Schleifleitung 
Conductor line 

max. 90 m  max. 10 
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Elektrische Zuführung bei einer Brücke 
Electrical supply for one crane bridge 

  
 

Elektrische Zuführung bei zwei Brücken 
Electrical supply for two crane bridges 
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Elektrische Zuführung bei X Brücken - Schleifleitung an Kranbahn 
Electrical supply for X crane bridges - conductor line fixed at crane runway 

  
Elektrische Zuführung bei X Brücken - Schleifleitung an Kranbrücke 
Electrical supply for X crane bridges – conductor line fixed at crane bridge 
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5.2 Druckluftsystem | Compressed air system 

5.2.1 Standardkomponenten | Standard components  

 
Komponenten bis 10 m Profillänge | Components up to 10 meters Length of crane runway 
 

Befestigungset für Drahtseil 
Mounting kit for wire rope 

Drahtseil  ∅5  
Wire rope  5 

Bauseitiger Druckluft-
Spiralschlauch 

On site spiral hose for 
compressed air 

 

 

 

 

Komponenten für Kranbahnlängen über 10m  
Components for crane runways with a length longer than 10m 

Endklemme für Schläuche in drei 
Größen 

End fix for hoses in three sizes 

Wagen für Schläuche 
in drei Größen  

Trolley for hoses 
in three sizes 

Bauseitiger Druckluftschlauch 
On site compressed air hose 

 

 

 
 

 
 

Schlauchwagengrößen 
Sizes of hose trolleys  

[mm] 

Min. Schlauch-Außendurchmesser 
Min. hose overall diameter 

[mm] 

Max. Schlauch-Außendurchmesser 
Max. hose overall diameter 

[mm] 
∅10 – ∅16 10 16 
∅17 – ∅25 17 25 
∅26 – ∅36 26 36 
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Komponenten für externe Schläuche z.B. Vakuumanwendungen  
Components for external hoses for e.g. vacuum applications 
 

Endklemme mit Band für Schläuche bis ∅ 90 mm 
End fix with strap for hoses up to ∅ 90 mm 

Wagen mit Band für Schläuche bis ∅ 90 mm  
Trolley with strap for hoses up to ∅ 90 mm 
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5.3 Anwendungsbeispiele | application example 

5.3.1 Elektrisches System | Electrical system 

Flachschleppkabel | Flat cable 

 
 Günstigste Art der elektrischen Zuführung 
 Kabelbahnhof 
 Maximal zwei Brücken und ca. 40m Kranbahnlänge 

 Most favourable solution of the electrical supply 
 Cable accumulating section 
 Maximum two bridges and about 40m length of 

crane runway 

 

Schleifleitung | Conductor line 

 
 Kein Kabelbahnhof 
 Kein störender Kabeldurchhang 
 Maximal 10 Brücken und 90m Kranbahnlänge 

 No cable accumulating section 
 No empleasant cable loop 
 Maximum ten bridges and 90m length of crane 

runway 
 

5.3.2 Druckluftsystem | Compressed air system 

Drahtseilbefestigung für Druckluft-Spiralschlauch | Wire rope mounting for compressed air spiral hose  

 
 Günstigste Art der Druckluftzuführung 
 Kein Kabelbahnhof 
 Maximal zwei Brücken und ca. 10m Kranbahnlänge 

 Most favourable solution of the compressed air 
supply 

 No cable accumulating section 
 Maximum two bridges and about 10m length of 

crane runway 
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Schlauchbefestigung in Schlauchwagen | hose fastening in hose trolleys 

 
 Befestigung für drei Schlauchgrößenbereiche 
 Kabelbahnhof 
 Maximal zwei Brücken und ca. 40m Kranbahnlänge 

 Fastening for three size ranges of hoses 
 Cable accumulating section 
 Maximum two bridges and about 40m length of 

crane runway 

 

Schlauchbefestigung in Schlauchwagen mit Band | hose fastening in hose trolleys with strap 

 
 Befestigung mittels Band 
 Kabelbahnhof 
 Maximal zwei Brücken und ca. 40m Kranbahnlänge 

 Fastening with strap 
 Cable accumulating section 
 Maximum two bridges and about 40m length of 

crane runway 
 

5.3.3 Kombination von Druckluft und Elektrik | Combination of compressed air and electricity 

Flachschleppkabel und Druckluft-Spiralschlauch | Flat cable and Spiral hose for compressed air 

 
 Günstigste Art der Druckluft- und elektrischen 

Zuführung 
 Kabelbahnhof 
 Maximal zwei Brücken und ca. 10m Kranbahnlänge 

 Most favourable solution of the electrical and 
compressed air supply 

 Cable accumulating section 
 Maximum two bridges and about 10m length of 

crane runway 
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Schleifleitung und Druckluft-Spiralschlauch | Conductor line and Spiral hose for compressed air 

 
 Kein störender Kabeldurchhang 
 Kein Kabelbahnhof 
 Maximal zwei Brücken (mit Druckluftzufuhr) und ca. 

10m Kranbahnlänge 

 No empleasant cable loop 
 No cable accumulating section 
 Maximum two bridges (with compressed air 

supply) and about 10m length of crane runway 

 

Schleifleitung und Schlauchbefestigung in Schlauchwagen 
Conductor line and hose fastening in hose trolleys 

 
 Kabelbahnhof 
 Befestigung für drei Schlauchgrößenbereiche 
 Maximal zwei Brücken (mit Druckluftzufuhr) und ca. 

40m Kranbahnlänge 

 Cable accumulating section 
 Fastening for three size ranges of hoses 
 Maximum two bridges (with compressed air 

supply) and about 40m length of crane runway 

 

Schleifleitung und Schlauchbefestigung in Schlauchwagen mit Band  
Conductor line and hose fastening in hose trolleys with strap 

 
 Kabelbahnhof 
 Maximal zwei Brücken und ca. 40m Kranbahnlänge 

 Cable accumulating section 
 Maximum two bridges and about 40m length of 

crane runway 
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6 Zubehör | Accessories 

6.1 Distanzierung | Distancing 

 

 Zur Distanzierung von zwei Brücken 
 Befestigung am kardanischen Fahrwerk 

 For distancing of two crane bridges 
 Fixing to gimballed trolley 

 
 

Distanzierungs-Profil 
Distancing profile 

Fahrwerk 
Trolley 

  

 Länge max. 3000 mm  
 Length max. 3000 mm 

 Ausführung 300 kg 
 Type 300 kg 
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6.2 Montagekonsole | Mounting bracket 
Montagebeispiel 
Mounting example 

Montagekonsole 
Mounting bracket 

  

 Lochbild: 490 x 470 mm 
 Verschraubungsgröße für Anbaugeräte: M6 

und M8 
 Anbringung an der variablen Stütze in allen 

vier Richtungen möglich 

 Hole pattern: 490 x 470 mm 
 Size of screw connection for accessory equipment: 

M6 and M8 
 Mounting on the variable pillar in all four directions 

  

Gmax = 80kg 
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7 Anhang | Annexe 

7.1 Leistungsübersicht eine Kranbrücke pro Feld  
Performance overview of one crane bridge per field 

Kranbrückenprofil / crane bridge profile: VAP-M VAP-L VAP-LV 
 
Maximale Feldlänge (Kranbahnprofil: VAP-XXL) / maximum field length (crane runway profile: VAP-XXL) 

[mm] 
Portalbreite  
Portal width  

[mm] 

Traglast | Capacity [kg]  

80 125 250 320 500 630 800 1000 
3000 9500 9500 9000 8500 7000 6500 6000 5500 
3500 9500 9500 9000 8500 7000 6500 6000 5500 
4000 9500 9500 9000 8500 7000 6500 6000 5500 
4500 9500 9500 9000 8500 7000 6500 6000 5500 
5000 9500 9500 9000 8500 7000 6500 6000 5500 
5500 9500 9500 9000 8000 7000 6500 6000 

 

6000 9500 9500 9000 8000 7000 6500 

 

6500 9500 9500 9000 8000 7000 

 

7000 9500 9500 9000 8000 

 
7500 9500 9500 9000 8000 
8000 9500 9500 9000 8000 
8500 9500 9500 8500  
9000 9500 9500       
9500 9500 9500       

7.2 Leistungsübersicht zwei Kranbrücken pro Feld 
Performance overview of two crane bridges per field 

Maximale Feldlänge (Kranbahnprofil: VAP-XXL) / maximum field length (crane runway profile: VAP-XXL) 
[mm] 

Portalbreite 
Portal width 

[mm] 

Traglast Brücke 1 / 2 |  Capacity Bridge 1 / 2 [kg]   

80 / 80 125 / 80 125 / 125 250 / 80 250 / 125 250 / 250 320 / 80 320 / 125 320 / 250 
3000 9500 9500 9000 8000 8000 7000 7500 7500 6500 
3500 9500 9000 9000 8000 8000 7000 7500 7500 6500 
4000 9500 9000 8500 8000 7500 7000 7500   7000   6500   
4500 9500 9000 8500 8000   7500   7000 7500   7000   6500 
5000 9500 9000 8500 8000   7500   7000 7500   7000   6500 
5500 9500 9000 8500 8000   7500   7000 7500   7000   6500   
6000 9500 9000   8500 8000   7500   7000 7500   7000   6500 
6500 9500 9000   8500 8000   7500   6500 7500   7000   6500 
7000 9500 9000 8500 7500   7500   6500 7500   7000   6500 
7500 9500 8500   8000 7500   7500 6500 7000   7000 6500 
8000 9000 8500   8000 7500   7500 6500 7000   7000 6500 
8500 9000 8500 8000 7500  7500 6500 

 9000 9000 8500 8000 
 

9500 9000 8500 8000 
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Portalbreite 
Portal width 

[mm] 

Traglast Brücke 1 / 2 |  Capacity Bridge 1 / 2 [kg]   

320/320 500/80 500/125 500/250 500/320 500/500 630/80 630/125 630/250 
3000 6500 6500 6500 6000 5500 5000 6000   6000   5500   
3500 6500 6500   6500   6000   5500   5000 6000   6000   5500   
4000 6500 6500   6500   6000   5500 5000 6000   5500   5500   
4500 6500 6500   6500   6000   5500   5000 6000   5500   5500   
5000 6500 6500   6000   6000   5500   5000 6000   5500   5500   
5500 6000 6500   6000   6000   5500 5000 6000   5500   5500   
6000 6000 6500   6000   6000 5500 5000 6000   5500   5500 
6500 6000 6500   6000   6000 5500 5000 

 

7000 6000 

  

7500 6000 
8000 6000 

 
 

Portalbreite 
Portal width 

[mm] 

Traglast Brücke 1 / 2 |  Capacity Bridge 1 / 2 [kg]   

630/320 630/500 630/630 800/80 800/125 800/250 800/320 800/500 800/630 
3000 5500   5000   4500 5500   5500   5000   5000   4500   4500 
3500 5500   5000 4500 5500   5500   5000   5000   4500 4500 
4000 5000   5000   4500 5500   5500   5000   5000   4500   4500 
4500 5000   5000 4500 5500   5500   5000   5000   4500 4500 
5000 5000   5000 4500 5500   5000   5000   5000   4500 4500 
5500 5000 5000 4500 5500   5000   5000   5000 4500 4500 
6000 5000 5000 4500   

 
 

Portalbreite 
Portal width 

[mm] 

Traglast Brücke 1 / 2 |  Capacity Bridge 1 / 2 [kg]   

800/ 
800 

1000/ 
80 

1000/ 
125 

1000/ 
250 

1000/ 
320 

1000/ 
500 

1000/ 
630 

1000/ 
800 

1000/ 
1000 

3000 

  

5000   5000   4500   4500   4500   

 

3500 5000   5000   4500   4500   4500   
4000 5000   5000   4500   4500   4500   
4500 5000   5000   4500   4500   4500 
5000 5000   5000   4500   4500   4500 

 


